На основу члана 63. став 1. Закона о Јавним набавкама ( Службени гласник РС  бр. 124/12) објављује 

            ИЗМЕНУ  КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ

за Јавну набавку број 63/14 ,Услуге екстерне ревизије финансијских извештаја за 2014 годину 

Ознака из општег речника јавне набавке: 79212300


Измена се односи на модел уговора,мења се комплетан модел уговора: Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 09.10.2014 год. до 11,00 часова . 

У складу са одредбама члана 63.Закона о Јавним набавкама ( Службени гласник РС  бр. 124/12) ова измена представља допуну конкурсне документације за Јавну набавку бр. 63/14 и постаје њен саставни део.

                                         УГОВОР О ПРУЖАЊУ УСЛУГА


закључен између:


1.
Јавног предузећа за подземну експлоатацију угља Ресавица, 



ул. Петра Жалца бр. 2, мат.бр.17507699, ПИБ: 103084723, текући рачун бр. 


295-1242018-22, које заступа в.д. директора ЈП ПЕУ Владан Милошевић, 
дипл.екон. 
(у даљем тексту: "Наручилац")  и

2.
_________________________________________________________________________


_________________________________________________________________________


_________________________________________________________________________ 


(у даљем тексту: "Извршилац")

Члан 1.

Уговорне стране констатују:

· да је Наручилац у складу са одредбама Закона о јавним набавкама ( ''Сл.гласник РС'' број 124/2012), Одлуком бр.7420 од 01.10.2014. године покренуо поступак јавне набавке мале вредности бр. 63/14 ''услуге екстерне ревизије финансијских извештаја за 2014.годину''.

· да је Извршилац доставио Понуду бр. ____ од ________ године која се налази у прилогу овог уговора и његов је саставни део;

· да понуда Извршиоца у потпуности одговара захтевима из конкурсне документације;

· да је Наручилац у складу са ЗЈН на основу понуде Извршиоца донео Одлуку о додели уговора број ______ од ___________ године.

ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 2.

Предмет овог уговора су услуге:

-екстерне ревизије редовних финансијских извештаја за 2014.годину који обухвата биланс стања, биланс успеха,извештај о токовима готовине, извештај о променама на капиталу, статистички извештај, рачуноводствене политике и напомене уз финансијске извештаје и

-екстерне ревизије консолидованих финансијских извештаја за 2014.годину који обухвата биланс стања, биланс успеха, извештај о токовима готовине, извештај о променама на капиталу, статистички извештај, рачуноводствене политике и напомене уз финансијске извештаје. 


Ревизија из става 1. овог члана подразумева спровођење процедура којима се долази до доказа о износима и обелодањивањима у финансијским извештајима и оцену рачуноводствених политика и разумност процена које усваја менаџмент, као и оцена опште презентације финансијских извештаја.

Процедуре које примењује бира Извршилац у складу са својим просуђивањем, укључујући оцену ризика материјално погрешних исказа.

Члан 3.

Извршилац се обавезује да у периоду важења овог уговора, услуге из члана 2. овог Уговора врши у складу са позитивним прописима и то Законом о ревизији (''Службени гласник РС'', бр. 62/13), Законом о рачуноводству и ревизији (''Службени гласник РС'', бр. 46/06, 111/09, 99/11, 62/13), одговарајућим подзаконским актима, Међународним стандардима ревизије (ИААСБ-Одбор за међународне стандарде ревизије и уверења), Кодексом етике за професионалне рачуноводствене експерте и Међународним рачуноводственим стандардима/Међународним стандардима финансијског извештавања (ИАСБ– Одбор за међународне рачуноводствене стандарде).

ЦЕНА

Члан 4.

Извршилац се обавезује да изврши услугу екстерне ревизије финансијских извештаја за 2014.годину по следећој спецификацији и ценама: 

	Рб.
	             Предмет набавке
	Количина
	  Цена


	  Укупна

  вредност

	1
	Услуге екстерне ревизије редовних финансијских извештаја за 2014 год.
	1
	
	

	2
	Услуге екстерне ревизије консолидованих финансијских извештаја за 2014 год.
	1
	
	



Укупна вредност уговора без ПДВ-а износи _____________ динара. 


ПДВ износи ______________ динара. 

 
Укупна вредност уговора са ПДВ-ом износи _______________ динара.



Уговорне стране сагласно утврђују да је уговорена цена из овог члана фиксна у периоду важења овог уговора  и да обухвата вредност услуга и све друге трошкове које поводом извршења овог уговора има Извршилац.

НАЧИН  И РОК  ПЛАЋАЊА

Члан 5.


Наручилац се обавезује да исплати Извршиоцу вредност стварно извршеног обима услуга, на основу фактуре Извршиоца, у року до __ (_____________) _______ од дана достављања Извештаја о извршеној ревизији и достављања и евидентирања фактуре на архиви Наручиоца и њене овере потписом од стране овлашћеног лица Наручиоца.

ДИНАМИКА И МЕСТО ИЗВРШЕЊА УСЛУГЕ

Члан 6.


Извршилац је обавезан да почне са извршењем услуге из предмета овог Уговора након ступања уговора на снагу и пријема позива од стране Наручиоца. 


Извршилац се обавезује да услуге из чл.2 овог уговора заврши најкасније до 31.05.2015.године.


Извршилац ће са Наручиоцем ускладити план ревизије по динамици извршења у периоду од закључења овог Уговора до предаје извештаја о ревизији.


Време вршења ревизије договарају овлашћени представници уговорних страна.


Динамика обављања услуге ревизије подложна је евентуалним променама које би се усаглашавале међусобним договором уговорних страна. 


Рок предвиђен овим Уговором може се продужити најкасније до 10.06.2015.године, уз претходну сагласност Уговорних страна, уколико током обављања ревизије наступе објективне околности које се нису могле предвидети у време закључења Уговора. 


Услуге ревизије ће се обављати у седишту корисника услуге у Ресавици.

ПРАВА И ОБАВЕЗЕ ИЗВРШИОЦА 

Члан 7. 


Извршилац ће услуге наведене у члану 2. овог Уговора обавити на основу информација које добије од Наручиоца које су предмет ревизорског ангажовања. 


Извршилац се обавезује:


-да се придржава одредби Међународних стандарда ревизије и Кодекса етике за професионалне рачуноводствене експерте;


-да планира и изведе ревизију на начин који обезбеђује да дође до разумног уверења да ли финансијски извештаји садрже материјално значајне погрешне исказе; 


-све прибављене информације о Наручиоцу које су предмет ревизорског увида, сматра поверљивим и након истека овог Уговора;


-да сачини, када то оцени за целисходно, Management report у којем презентира своје гледиште о неком од битних аспеката поузданости интерних рачуноводствених система и система интерних контрола;


-да се осигура од одговорности за штету коју може проузроковати израженим мишљењем садржаном у извештају о обављеној ревизији и доказ о осигурању достави надлежном органу за послове финансија у прописаном року.


У проценама ризика Извршилац се ослања на оцене интерне контроле релевантне за припрему финансијских извештаја, а у циљу планирања и спровођења поступака ревизије.


Извршилац је одговоран за изражено мишљење.

ПРАВА И ОБАВЕЗЕ НАРУЧИОЦА 

Члан 8. 


Наручилац ће у поступку извршења услуга назначених у члану 2. овог Уговора, на захтев Извршиоца благовремено доставити све податке које Извршилац захтева током обављања ревизије финансијских извештаја. 


Наручилац се обавезује да:


-припреми и на располагање стави Извршиоцу потребне исправе и пружи информације и објашњења потребна за спровођење ревизије и сачињавање извештаја о ревизији;


-благовремено реагује на захтеве обезбеђења допунских информација и тумачења у циљу благовремености извршавања укупног ревизорског посла;


-сарађује са Извршиоцем са циљем да овај прибави задовољавајуће ревизорске доказе на основу којих суди о истинитости и објективности рачуноводствених исказа Наручиоца;


-обезбеди компетентно лице за координацију рада са ревизорима;


-обезбеди одговарајуће просторне услове Извршиоцу за време док обављају посао прикупљања доказа и обављања одговарајућих провера, тестова и анализа у просторијама Наручиоца.


Наручилац је одговоран за припрему и сачињавање финансијских извештаја у складу са Међународним стандардима финансијског извештавања и законском регулативом којима се дефинише презентација финансијске позиције, финансијских перформанси и токова готовине. 


На захтев Извршиоца Наручилац даје писане изјаве по питањима од интереса за прибављање ревизорског доказа.

Члан 9.


Извршилац је обавезан да изради Нацрт извештаја о извршеној ревизији у року од 15 (петнаест) дана од дана завршетка посла ревизије, односно најкасније до 15.05.2015.године. 


Наручилац је обавезан да примедбе на Нацрт извештаја достави писаним путем Извршиоцу у року од 5(пет) радних дана.


Извршилац је обавезан да без одлагања поступи по евентуалним примедбама Наручиоца на Нацрт извештаја, уколико те примедбе не захтевају одступање од прописа и међународних стандарда ревизије.


Извршилац се обавезује да изради коначан Извештај о ревизији финансијских извештаја и  консолидованих финансијских извештаја у року од 10 (десет) дана од дана достављања примедби Наручиоца.

Члан 10.


 Извештај о извршеној ревизији садржи:


1.Мишљење овлашћеног ревизора којим потврђује да ли финансијски извештаји који су предмет ревизије истинито и објективно, по свим материјално значајним аспектима, приказују финансијско стање предузећа, резултате његовог пословања, промене на капиталу и новчане токове на дабн биланса, односно за годину која се завршава на тај дан.


2.Финансијске извештаје у скраћемој форми, састављене од стране Наручиоца који се састоје од:


-биланса стања;


-биланса успеха;


-извештаја о променама на капиталу и резервама;


-биланса новчаних токова;


-писмо о презентацији годишњих рачуна.


3.Напомене уз финансијске извештаје  које су засноване на напоменама које је сачинио Наручилац а које су потврђене или модификоване као резултат тестирања, на основу провере узорка као и доказа који поткрепљују износе приказане у рачуноводственим извештајима, са циљем уверавања, аналитичког приказивања, потврђивања и обелодањивања.


4.Оцену коришћених рачуноводствених политика и начела као и оцену значајних процена којеј је извршило руководство код састављања финансијских извештаја, као и општу презентацију финансијских извештаја.


5.Саопштење да ли ревизија финансијских извештаја обезбеђује разумну основу за изражавање мишљења овлашћеног ревизора.


6.Писмо о презентацији годишњег рачуна, које потписује овлашћено лице Наручиоца, чиме потврђује да финансијски извештаји истинито, објективно и у складу са законским прописима, МРС и МСФИ показују разултате пословања, стање средстава, обавеза и капитала.


Извештај независног ревизора о извршеној ревизији финансијских извештаја обазбеђује висок степен непристрасног обелодањивања истинитости и објективности података садржаних у финансијским извештајима који су предмет ревизије.

УГОВОРНА КАЗНА

Члан 11.


Уколико Извршилац својом кривицом не изврши уговорену услугу у уговореном року из члана 6. овог уговора, дужан је да Наручиоцу плати на име уговорне казне 0,5% од вредности уговорене услуге (са ПДВ-ом) са чијим се извршењем касни, за сваки дан закашњења, а кумулативно највише до 10% од укупне вредности уговорене услуге (са ПДВ-ом).



Уговорна казна се обрачунава и одбија од износа који доспева на исплату Извршиоцу од стране Наручиоца, без сагласности Извршиоца.


Исплатом уговорне казне, Извршилац се не ослобађа обавезе да  у целости надокнади стварну штету коју услед његовог закашњења у извршењу уговорене услуге претрпи Наручилац.


Делимично извршење уговорене услуге у уговореном року не искључује Извршиоца обавезе плаћања уговорне казне, с тим што остаје у обавези да надокнади стварну штету. 

КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ РОБЕ И РЕШАВАЊЕ РЕКЛАМАЦИЈА

Члан 12.


Квалитативни пријем и контролу вршиће овлашћени контролно пријемни орган Наручиоца и том приликом ће сачинити обострано потписани записник. 


Ако током прегледа и пријема посла, овлашћено лице Наручиоца утврди да  извршени посао  има недостатаке који се могу отклонити, овлашћено лице Наручиоца оставиће Извршиоцу рок од 5 (пет) дана за отклањање недостатака.


Ако Извршилац не заврши отклањање недостатака у остављеном року, Наручилац има право да раскине уговор и има право да од Извршиоца захтева накнаду штете, настале због неотклањања недостатака у остављеном року, по правилима Закона о облигационом односима.

РАСКИД УГОВОРА

Члан 13.


Наручилац може путем писаног обавештења о учињеном пропусту које ће упутити  Извршиоцу раскинути овај Уговор и то:

 
1. ако Извршилац не изврши услугу у целости, ако не започне извршење услуге у року из чл.6. овог Уговора, као и ако Извршилац не врши услугу у складу са уговореним роковима или из неоправданих разлога прекине са извршењем услуге; 


2.ако извршене услуге не одговарају прописима или стандардима за ту врсту посла и квалитету наведеном у понуди Извршиоца, а Извршилац није поступио по примедбама Наручиоца; 


3.ако Извршилац  не изврши неку од осталих обавеза по Уговору.


4.из других разлога предвиђеним законом.


Уговор се сматра раскинутим даном пријема писаног обавештења о раскиду Уговора.

ВИША СИЛА

Члан 14.

За потребе овог уговора случајем више силе на страни Извршиоца, односно на страни Наручиоца, сматраће се догађај који је ван контроле Извршиоца, односно Наручиоца и који ни са највећом пажњом није могао да се предвиди и није могао да се избегне разумном радњом, а није у питању кривица или нехат или пропуштање дужне пажње од стране Извршиоца, односно Наручиоца.

Под околностима више силе подразумевају се околности које су настале после закључења овог Уговора, као резултат ванредних догађаја независно од воље уговорних страна, као што су: рат, земљотреси, поплаве, пожари, епидемија, акти државних органа од утицаја на извршење обавеза, али искључује штрајк радно ангажованих лица од стране Извршиоца односно Наручиоца.


Извршилац је дужан да истог дана када је у складу са ставом 1. и 2. овог члана наступио случај више силе на страни Извршиоца, о наступању више силе писаним путем извести Наручиоца и настави са извршењем својих обавеза по овом уговору све док је то разумно могуће и обавезан је да тражи све разумне алтернативне начине за извршење тако да не буду ометани догађајем више силе, у противном Наручилац има право да простом писаном 

изјавом достављеном Извршиоцу раскине овај уговор и наплати гаранцију за добро извршење посла из члана 5. овог уговора.

Уговорна страна која благовремено не јави другој страни  наступање околности из става 1. овог члана, која је том околношћу погођена, не може се позивати на њу, изузев ако сама та околност не  спречава слање таквог обавештења.

Наступањем околности из овог члана продужава се рок за испуњење уговорних обавеза и то за период који по свом трајању одговара трајању настале околности и разумног рока отклањања последица тих околности. 


Уколико настале околности из овог члана трају дуже од 30 (тридесет) дана свака од уговорних страна  задржава право да раскине овај уговор.

Члан 15.

Саставни део овог уговора чине:

понуда Извршиоца број _____ од _______________ године;

Одлука о додели уговора број _____ од ____________ године 

Члан 16.


Овај уговор ступа на снагу када уговор потпишу обе уговорне стране.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 17.


Све евентуалне спорове који настану у вези са извршењем овог Уговора уговорне стране ће решавати споразумно при чему ће се за тумачење спорних ситуација користити комплетна конкурсна документација. 


Уколико се спор не реши на начин из става 1. овог  члана уговорне стране признају надлежност Привредног суда у Крагујевцу.

Члан 18.


На све односе уговорних страна који нису посебно регулисани овим уговором, примењиваће се одредбе Закона о облигационим односима.

Члан 19.


Све евентуалне измене и допуне овог уговора пуноважне су уколико су учињене у писаној форми, сагласношћу воља уговорних страна, анексом овог уговора.

Члан 20.


Овај уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака, од којих 3 (три) за Наручиоца, а 3 (три) за Извршиоца.

            ЗА ИЗВРШИОЦА:



                 ЗА НАРУЧИОЦА:
                   ДИРЕКТОР                                                     В.Д. ДИРЕКТОРА  ЈП ПЕУ,

     ____________________________    

        Владан Милошевић, дипл.екон.

